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No 6 DE M. DUBIÉ Nr. 6 VAN DE HEER DUBIÉ

Dans les recommandations, après le troisième
tiret du point 2.3, insérer un nouveau tiret, rédigé
comme suit :

In de aanbevelingen, na het derde streepje van
punt 2.3, een nieuw streepje invoegen, luidende :

«— recommande au ministre de la Coopération au
développement de soutenir financièrement et politi-
quement, dans les pays en proie à des conflits
impliquant des enfants-soldats, les personnes luttant
contre ces pratiques. Elles sont en effet souvent
menacées, voire agressées ou tuées, par ceux qui tirent
avantage de l'enrôlement de ces enfants dans leurs
milices ou forces armées; ».

«— de minister van Ontwikkelingssamenwerking
aan te bevelen in landen met conflicten waarbij
kindsoldaten zijn betrokken, die personen financieel
en politiek te steunen die tegen zulke praktijken
optreden. Deze laatsten worden immers vaak be-
dreigd, zelfs aangevallen of gedood door hen die er
voordeel bij hebben die kinderen te rekruteren voor
hun milities of strijdkrachten; ».

Justification Verantwoording

Il apparaît des auditions tenues dans le cadre de cette résolution
que les personnes, luttant dans les pays contre les pratiques
d'enrôlement d'enfants-soldats où elles sont d'usage courant, sont
souvent menacées ou même tuées par les responsables politiques
ou militaires qui profitent de l'enrôlement de ces enfants dans leurs
forces armées. Il convient donc d'insister sur la nécessité d'aider
financièrement et de protéger tous ceux qui, dans le cadre d'ONG
ou d'institutions internationales, s'occupent de la démobilisation,
de la réhabilitation et de la réintégration de ces enfants.

Uit de hoorzittingen gehouden in het kader van de behandeling
van deze resolutie is gebleken dat personen die in dergelijke
landen de strijd aanbinden met de rekrutering van kindsoldaten,
waar die schering en inslag is, vaak worden bedreigd of zelfs
gedood door de politieke of militaire leiders die er baat bij hebben
die kinderen te rekruteren voor hun strijdkrachten. Het is dus
belangrijk erop te wijzen dat er financiële steun en bescherming
moet gaan naar al wie in het kader van NGO's of van
internationale instellingen zich bezighoudt met de demobilisatie,
de rehabilitatie en de reïntegratie van die kinderen.

Josy DUBIÉ.
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No 7 DE M. LIONEL VANDENBERGHE Nr. 7 VAN DE HEER LIONELVANDENBERGHE

Dans les considérants, compléter le point 1.5
comme suit :

In de considerans, punt 1.5 aanvullen als volgt :

«— Vu la loi du 5 août 1991 relative à l'importa-
tion, à l'exportation, au transit et à la lutte contre le
trafic d'armes, de munitions et de matériel devant
servir spécialement à un usage militaire ou de
maintien de l'ordre et de la technologie y afférente;

«— Gelet op de wet van 5 augustus 1991
betreffende de in-, uit- en doorvoer van en de
bestrijding van illegale handel in wapens, munitie en
speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving
dienstig materieel en daaraan verbonden technologie;

— Vu la déclaration du premier ministre,
M. Verhofstadt, au sommet des Nations unies de
septembre 2005, dans laquelle il invitait les États
membres des Nations unies à engager sans attendre
des négociations en vue de la conclusion d'un traité
international sur le commerce des armes, et par
laquelle la Belgique se rangerait donc officiellement
du côté des partisans de la conclusion d'un pareil
traité sur le commerce des armes légères; ».

— Gelet op de verklaring van de Eerste minister, de
heer Verhofstadt, op de VN-Wereldtop van september
2005 waarin hij de lidstaten van de Verenigde Naties
oproept zo snel mogelijk onderhandelingen te starten
voor een internationaal wapenhandelverdrag, waar-
door België zich officieel aansluit bij de voorstanders
van een dergelijk verdrag op handel in lichte
wapens; ».

No 8 DE M. LIONEL VANDENBERGHE Nr. 8 VAN DE HEER LIONELVANDENBERGHE

Dans les considérants, compléter le point 1.4 par
ce qui suit :

In de considerans, punt 1.4 aanvullen als volgt :

«— Vu la déclaration commune de soutien que les
États membres de l'Union européenne ont faite à
l'occasion de la réunion du Conseil de l'Union
européenne du 3 octobre 2005 en faveur de la
conclusion d'un traité international sur le commerce
des armes;

«— Gelet op de gezamenlijke steunverklaring van
de lidstaten van de Europese Unie, afgelegd op de
vergadering van de Raad van de Europese Unie op
3 oktober 2005 ten voordele van een internationaal
wapenhandelverdrag;

— Vu le Code de conduite européen du 8 juin 1998
en matière d'exportations d'armements;

— Gelet op de Europese gedragscode betreffende
wapenuitvoer van 8 juni 1998;

— Vu la résolution sur les armes légères et de petit
calibre adoptée lors de la quatorzième session
annuelle de l'Assemblée parlementaire de l'OSCE à
Washington en juillet 2005; ».

— Gelet op de resolutie inzake lichte wapens die
werd aangenomen op de veertiende jaarlijkse Parle-
mentaire Assemblee van de OVSE in Washington in
juli 2005; ».

No 9 DE M. LIONEL VANDENBERGHE Nr. 9 VAN DE HEER LIONELVANDENBERGHE

Dans les recommandations, compléter le
point 2.2 par ce qui suit :

In de aanbevelingen, punt 2.2 aanvullen als
volgt :

«— d'élaborer des lois, des règlements et des
procédures administratives en vue de soumettre la
production et les exportations d'armes légères à un
contrôle effectif et de prévenir le commerce illégal ou
la vente illicite à des destinataires non compétents; ».

«— wetten, reglementen en administratieve proce-
dures uit te werken opdat de productie en de uitvoer
van lichte wapens effectief gecontroleerd zou kunnen
worden en opdat illegale handel of verkoop aan niet-
bevoegde bestemmelingen zou kunnen voorkomen
worden; ».
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No 10 DE M. LIONEL VANDENBERGHE Nr. 10 VAN DE HEER LIONELVANDENBERGHE

Dans les recommandations, compléter le
point 2.3 par ce qui suit :

In de aanbevelingen, punt 2.3 aanvullen als
volgt :

«— d'oeuvrer pour un respect plus strict des
embargos sur les armes en vigueur — en particulier
dans les régions où sont engagés des enfants-soldats
— et de soutenir la lutte contre le commerce illicite
des armes à l'échelle internationale;

«— een betere naleving van de bestaande wapen-
embargo's — in het bijzonder in gebieden waar
kindsoldaten worden ingezet — en de strijd tegen de
internationale illegale wapenhandel te ondersteunen;

— de soutenir, au cours de la Conférence de
révision du programme d'action des Nations unies en
2006, le principe de l'ouverture de négociations en
vue de la conclusion d'un traité juridique international
sur le commerce des armes, visant à renforcer le
contrôle du commerce des armes légères à destination
de zones de conflit où des enfants-soldats sont
engagés; ».

— tijdens de Herzieningsconferentie van het VN-
actieprogramma in 2006 de openingen van de onder-
handelingen voor een juridisch binden internationaal
wapenhandelsverdrag te ondersteunen, zodat er een
beter toezicht komt op de handel van lichte wapens
naar conflictgebieden waar kindsoldaten worden
ingezet; ».

Justification Verantwoording

On a déjà précisé dans les développements de la présente
proposition de résolution que la problématique des enfants-soldats
est indissociable de celle des armes légères. La participation
d'enfants à un conflit est due au fait que des armes légères circulent
en masse dans les zones de conflit et qu'elles sont de surcroît à ce
point maniables que des enfants d'une dizaine d'années n'éprou-
vent aucune peine à s'en servir. Le commerce illicite des armes
légères permet d'engager des enfants-soldats dans des conflits. Il
importe tout spécialement de contrôler la destination des armes
afin d'éviter qu'elles aillent alimenter des guerres et que des
enfants soient engagés dans des conflits armés. Nous devons
prendre à cet effet des mesures politiques et législatives pour
empêcher la prolifération des armes légères. Il convient de lutter
plus énergiquement à la fois contre l'usage abusif d'armes légères
et contre leur diffusion anarchique dans les zones de conflit. Tant
que des armes seront mises librement à la disposition de pays en
conflit, la diminution de l'usage d'armes légères par des enfants-
soldats restera illusoire.

In de inleiding van dit voorstel van resolutie wordt er reeds
vermeld dat de problematiek van kindsoldaten niet los gezien kan
worden van de problematiek van lichte wapens. Kinderen kunnen
deelnemen aan de strijd omdat lichte wapens massaal in omloop
zijn in conflictgebieden en bovendien zo eenvoudig hanteerbaar
zijn dat kinderen van 10 jaar ze moeiteloos kunnen bedienen. De
illegale handel in lichte wapens maakt de inzet van kindsoldaten in
conflicten mogelijk. Het is bijzonder belangrijk toe te zien op de
bestemming van de wapens om te voorkomen dat oorlogen gevoed
worden met deze wapens en om te voorkomen dat kinderen
ingezet worden in gewapende conflicten. We dienen daartoe
politieke en wetgevende maatregelen te nemen om de verspreiding
van de lichte wapens aan banden te leggen. Zowel het verhinderen
van het verkeerdelijk gebruik van lichte wapens als de onge-
breidelde verspreiding van lichte wapens naar conflictgebieden,
verdienen een strengere aanpak. Zolang wapens vrijelijk ter
beschikking staan van landen in conflict, blijft de terugdringing
van het gebruik van lichte wapens door kindsoldaten een illusie.

Lionel VANDENBERGHE.
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